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EN - Instruction on mounting and use

Closely follow the instructions set out in this manual. Al
responsibility, for any eventual inconveniences, damages or fires
caused by not complying with the instructions in this manual, is
declined. This appliance is intended to be used in household and
similar application such as: - staff kitchen areas in shop, offices
and other working environments; - farm houses; - by clients in
hotels, motels and other residential type environments; - bed and
breakfast type environments.

The hood can look different to that illustrated in the drawings

in this booklet. The instructions for use, maintenance and

installation, however, remain the same.

+  |tis important to conserve this booklet for consultation at any
moment. In the case of sale, cession or move, make sure itis
fogether with the product.

*  Read the instructions carefully: there is important information
about installation, use and safety.

+ Do not carry out electrical or mechanical variations on the
product or on the discharge conduits.

*  Before proceeding with the installation of the appliance verify
that there are no damaged all components. Otherwise
contact your dealer and do not proceed with the installation.

Note: The parts marked with the symbol "(*)" are optional

accessories supplied only with some models or otherwise not

supplied, but available for purchase.

@ Caution

+ Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the mains
by removing the plug or disconnecting the
mains electrical supply.

« Always wear work gloves for all
installation and maintenance operations.

+ This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilites or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction conceming use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

* Children shall not be allowed to tamper
with the controls or play with the appliance.
+ Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

+ The premises where the appliance is
installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or other

fuels.

+ The hood must be regularly cleaned on
both the inside and outside (AT LEAST
ONCE A MONTH).

+ This must be completed in accordance
with the maintenance instructions provided.
Failure to follow the instructions provided
regarding the cleaning of the hood and
filters will lead to the risk of fires.

* Do not flambé under the range hood.

* Do not remove filters during cooking.

* For lamp replacement use only lamp type
indicated in the Maintenance/Replacing
lamps section of this manual.

The use of exposed flames is detrimental
to the filters and may cause a fire risk, and
must therefore be avoided in all
circumstances.

Any frying must be done with care in order
to make sure that the oil does not overheat
and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood
may become hot when used with cooking
appliances.

+ Do not connect the appliance to the mains

until the installation is fully complete.

« With regards to the technical and safety measures fo be adopted
for fume discharging it is important to closely follow the regulations
provided by the local authorities.

+ The air must not be discharged into a flue that is used for
exhausting fumes from appliance buming gas or other fuels.

+ Do not use or leave the hood without the lamp correctly mounted
due fo the possible risk of electric shocks.

« Never use the hood without effectively mounted grids.

+ The hood must NEVER be used as a support surface unless
specifically indicated.

+ Use only the fixing screws supplied with the product for
installation or, if not supplied, purchase the comrect screws type.

+ Use the comect length for the screws which are identified in the
Installation Guide.

* In case of doubt, consult an authorized service assistance center
or similar qualified person.

A WARNING!
* Failure to install the screws or fixing device in accordance
with these instructions may result in electrical hazards.
* Do not use with a programmer, timer, separate remote



control system or any other device that switches on
automatically.

Range hoods and other cooking fume extractors may
adversely affect the safe operation of appliances burning gas
or other fuels (including those in other rooms) due to back
flow of combustion gases. These gases can potentially result
in carbon monoxide poisoning. After installation of a range
hood or other cooking fume extractor, the operation of flued
gas appliances should be tested by a competent person to
ensure that back flow of combustion gases does not occur

* This appliance is marked according to the European directive
2012M9EC on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

+ By ensuring this product is disposed of comrectly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

* The symbol wmmm on the product or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may not
be treated as household waste. Instead it should be taken to the
appropriate collection point for the recycling of electical and
electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance
with local environmental requlations for waste disposal.

+ For further detailed information regarding the process, collection
and recycling of this product please contact the appropriate
department of your local autherities or the local department for
household waste or the shop where you purchased this product

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performance: ENIEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; ENNEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
ENMEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a correct
use in order to reduce the environmental impact: Switch ON the
hood at minimum speed when you start cooking and kept it
running for few minutes after cooking is finished. Increase the
speed only in case of large amount of smoke and vapor and use
boost speed(s) only in extreme situations. Replace the charcoal
fiter(s) when necessary to maintain a good odor reduction
efficiency. Clean the grease filter(s) when necessary to maintain a
good grease fiter efficiency. Use the maximum diameter of the
ducting system indicated in this manual to optimize efficiency and
minimize noise.

Use
The hood is designed to be used either for exhausting or filter
version.

@ Extraction version

In this case the fumes are conveyed outside of the building by
means of a special pipe connected with the connection ring
located on top of the hood.

/\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased apart.
Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the
connection ring.

/\ CAUTION!

If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must be

removed.

Connect the hood and discharge holes on the walls with a

diameter equivalent o the air outlet (connection flange).

Using the tubes and discharge holes on walls with smaller

dimensions will cause a diminution of the suction performance and

a drastic increase in noise.

Any responsibility in the matter is therefore declined.

! Useaductof the minimum indispensable length.

I Use a duct with as few elbows as possible (maximum elbow
angle: 90°).

! Avoid drastic changes in the duct cross-section.

Filtration version

The aspirated air will be degreased and deodorised before being
fed back info the room.

In order to use the hood in this version, you have to install a
system of additional filtering based on activated charcoal.

Installation

The minimum distance between the supporting surface for the
cooking equipment on the hob and the lowest part of the range
hood must be not less than 50cm from electric cookers (not less
than 50 cm only for Australia and New Zealand) and 50cm
from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a
greater distance, this must be adhered to.

/\\ Electrical connection

The mains power supply must cormespond to the rating indicated
on the plate situated inside the hood. If provided with a plug
connect the hood to a socket in compliance with cument
regulations and positioned in an accessible area, after installation.
If it not fitted with a plug (direct mains connection) or if the plug is
not located in an accessible area, after installation, apply a double
pole switch in accordance with standards which assures the
complete disconnection of the mains under conditions relating to
overcument category Ill, in accordance with installation
instructions.



A WARNING!

Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and
checking the efficient function, always check that the mains cable
is comectly assembled.

Waming! If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid hazard.

Mounting

Before beginning installation:

+  Check that the product purchased is of a suitable size for the
chosen installation area.

+  Remove the charcoal (%) filter/s if supplied (see also relative
paragraph). Thisithese isfare to be mounted only if you want
lo use the hood in the filtering version.

+  Check (for transport reasons) that there is no other supplied
matenal inside the hood (e.g. packets with screws (%),
guarantees (*), etc.), eventually removing them and keeping

them.

In the case of the presence of panels andlor walls andlor lateral
wall units check that there is sufficient space to install the hood and
that access to the command panel is easy.

Operation
Always fully open the vapour catcher (A).
Fig.9
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Maintenance

Cleaning

Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid detergent.
DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR INSTRUMENTS. Do not use
abrasive products. DO NOT USE ALCOHOL!

Panel

Fig.8

Attention! Hold the panel with both hands when dismantling

and re-mounting in position to avoid it falling and causing

damage to people or things.

Dismantling:

-pull the panel (FRONT SIDE) downward with decision,

-push to the left the small lever located on the right side of the
panel,

-unhook it from the back hinges.

Cleaning:

Clean the suction panel with the same frequency as the fats filter

using a cloth soaked in neutral liquid detergents.

Avoid the use of products containing abrasives. DO NOT USE

ALCOHOLS.

Montage:

The panel must be hooked at the back and fixed in front fitted into

the pins for the purpose on the surface of the hood.

Attention! always check that the panel is well fixed in its place.

Grease filter

Fig. 17

Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned once a month using non
aggressive detergents, either by hand or in the dishwasher, which
must be set to a low temperature and a short cycle. When washed
in a dishwasher, the grease fiter may discolor slightly, but this
does not affect its filtering capacity.

Toremove the grease filter, pull the spring release handle.

Charcoal filter (filter version only)

Fig.6

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the regularity
of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least every
four months.

The charcoal filter may NOT be washed or regenerated.

Circular charcoal filter

Apply one on each side as cover to both the shield grids of the
motor impeller, then tum clockwise.

For the disassembly, fum counter-clockwise.

Replacing lamps

The hood is equipped with a lighting system based on LED
fechnology.

The LEDs guarantee an optimum lighting, a duration up to 10
times longer than the traditional lamps and allow o save 90%
electrical energy.

For replacement, contact the technical service.



HU - Felszerelési és hasznalati utasitas

Ezen kézikonyv utasitésait szigorian be kel fartani. Az itt

feliiintetett utasitasok be nem tartasabol szamazo barmilyen hiba,

kar vagy tlizesettel kapcsolatban a gyaro feleldsséget nem vélial.

A péraelszivo a fozési para és fiist elszivasara szolgdl, kizardlag

haztartasi hasznalatra.

Az elszivo esztétikai megjelenésében eltérhet a jelen

kézikényv abrdin szerepl6tdl, de a hasznalati, karbantartasi és

felszerelési utasitisok nem valtoznak.

*  Fontos, hogy ezt a kezkonyvet megdrizze, hogy barmikor
tajekozodhasson beldle. Eladés, atadas vagy kottdzés esetén
gondoskodjon amdl, hogy a kéziknyv a terméket kisére.

*+ Az Utmutatdsokat figyelmesen olvassa el fontos
tajgkoztatasok taldhatok koziik a telepitésre, a haszndlatra
és a biztonsagra vonatkozoan.

+ Ne modositsa a termék elekiromos vagy mechanikai
rendszerét, vagy a kivezetd csoveket.

*  Aberendezés beszerelésének megkezdése el6tt gy6zédion
meg rola, hogy minden alkatrész sériilésmentes-e. Ellenkezd
esetben fordulion a viszonteladdhoz és ne szerelle fel a
berendezést

Megjegyzés: A (") jelzésti részek opciondlis kiegészitok,

amelyek csak az egyes modellek tartozékai, illetve olyan részek,

amelyek nem részei a csomagnak, kiilon kell ezeket beszereznie.

© Figyelmeztetés

+ Barmilyen tisztitasi és karbantartasi
mivelet megkezdése el6tt, a készlléket le
kell valasztani az elektromos halozatrol!
Hlzza ki a készulék villasdugojat, vagy
aramtalanitsa a haztartasi elosztodoboz
fékapcsolojat lekapesolval

* Minden beszerelési és karbantartasi
munkalathoz hasznaljon munkavédelmi
keszty(t!

« A késziléket 8 éven felilli gyerekek,
valamint a csokkent fizikalis, érzékszervi és
szelemi képességekkel bird személyek,
lletve azok, akik nem rendelkeznek
megfeleld tudassal és tapasztalattal,
kizardlag megfeleld feligyelet mellett
hasznalhatjak, illetve abban az esetben, ha
megfeleld Utmutatast kaptak a készlilék

biztonsagos  hasznalatat illetéen és
megertették a készulek hasznalataval jard
veszelyeket!

+ Ne engedie, hogy a gyermekek
jatsszanak a készulékkel!
* A készulgk tisztitasat és karbantartasat

gyermekek mellett
vegezhetik!

+ Az elszivd mas, gaz- vagy egyéb
tlzelbanyagu keszilekkel valo egyidejl
hasznalata esetén biztositani kell a
helyiség megfeleld szellgzését!

* Az elszivot mind beldl, mind kivil
(LEGALABB HAVONTA  EGYSZER)
rendszeres gyakorisaggal tisztitani kell!

* A kézikényvben feltuntetett karbantartasi
utasitasokat minden esetben tartsa be!

* Az elsziva tisztitasi eldirasainak, valamint
a szlrék cseréjenek és ftisztitasanak
figyelmen kivil hagyasa tlizveszélyt okoz!
Az elszivo alatt szigoruan tilos nyilt langon
késziteni ételt!

+ Az izz0 cseréjéhez kizarblag az e
kézikonyv karbantartas - izzd cseréje’ c.
részben megadott tipusu izzét hasznaljon!
A nyilt lang hasznélata karositja a sz(irdket
és flzveszélyt okozhat, emiatt minden
esetben kerulni kell a nyilt lang hasznalatat!
Ne hagyja onizetlenul a sutést, mert a
tulhevult olaj meggyulladhat!

FIGYELEM! A f6z6lap milkodése kdzben
az elszivd  hozzaférheté  részei
felforrésodhatnak!

* Ne csatlakoztassa a készileket az
elektromos halézatra, amig a beszerelést

teliesen el nem végezte!

« A fistelvezetéshez szilkséges miszaki és biztonsagi
intézkedéseket illetden, az illetékes helyi hatosagok vonatkozo
rendeleteit szigortan tartsa be!

+ A keringetett levegét nem szabad a gaz- vagy eqyéb égestermék
lizemi készliékek flistének elvezetéshez haszndlt cstben
szallitani!

* Ne hasznélja az elszivot helytelenil felszerelt lampéval, illefve ne
hagyja azt lampa nélkil, mert dramiitést okozhat!

+ Soha ne hasznalja az elszivot felszerelt rostely nélkdl!

+ Az elszivot SOHA ne hasznalja tarolfeliiletként, hacsak az ityen
célra val6 hasznalata nincs egyértelm(ien jelezve!

+ Beszereléshez kizérdlag a késziilékhez meliékelt csavarokat
hasznélja! Amennyiben a csavar nem része a csomagnak,
ugyeljen a megfeleld tipust csavarok beszerezésére!

+ A beszerelési itmutatoban feltiintetett, megfeleld hosszusaga
csavarokat hasznaljon!

+ Kétség esetén kéren tajékoztatast a szakszervizdl, vagy

csak felligyelet



hasonld képesités(i szemelyzettdl!

A FIGYELEM!
«  Acsavarok és rigzitd elemeknek nem az (tmutatd szerinti
felhelyezése aramiités-veszélyt okozhat!
* Ne haszndla programozoval, idozitvel, killnalld
taviranyitoval vagy bammilyen mas olyan eszkdzzel,
amelyik automatikusan kapcsol be.

A késziéken taldlhatd jetzés megfelel az elekiromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 2012/19/EC europai
irdnyelvben (WEEE) foglalt eldirdsoknak. )

A hulladékka valt termék szabalyszerii elhelyezésével On segit
elkertilni a komyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos
azon esetieges negativ kovetkezményeket, amelyeket a termék
nem megfeleld hulladékkezelése egyébként okozhatna.

A terméken vagy a termékhez meliékelt dokumentumokon

feltintetett wmmm jelzés arra utal, hogy ez a temék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a villamos
és eclekironikus  berendezések  Ujrahasznositasat  végzo
telephelyek valamelyikén kell leadni.

Kiselgjtezéskor @  hulladékeltavolitisra  vonatkozo  helyi
komyezetvédelmi eldirasok szerint kell eljami.

A termek kezelésével, hasznositdséval és Ujrahasznosftasaval
kapcsolatos bovebb tajékoztatasért forduljon a lakohelye szerinti
polgarmesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végzo
tarsasaghoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

A berendezést a kivetkezé szabvanyoknak megfelelden
tervezték, gyartottak, és ellendrizték:

* Biztonséag: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.
» Teliesitmény: ENJIEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; I1SO
5168; EN/IEC 60704-1; ENNEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

* Elekroméagneses osszeférhetoség EMC: EN 55014-1; CISPR
141, EN 55014-2; CISPR 14-2; ENAEC 61000-3-2, ENJEC
61000-3-3.

A megfeleld hasznalatot és a komyezetre gyakoroft kéros hatas
mérseklését eldseqitd javaslatok: Az elszivét a minimum
sebességen kapcsolia be akkor, amikor a fézést megkezdi, és
hagyja néhany percig izemelni még azt kovetden is, hogy a fozést
befejezte. A berendezést csak akkor kapcsolla nagyobb
sebességfokozatra, ha a fozés kdzben nagy mennyiségli fiist vagy
g6z keletkezik, &s csak akkor haszndlja az intenziv sebességet, ha
arra ténylegesen szikseg van. Cserélie ki a szénsziirSket akkor,
amikor a berendezés jelzi ennek szilksegessegét, igy biztosithatja,
hogy a késziilék hatékonyan nyeli el a szagokat. A megfeleld
sz(irbképesség biztosithsa érdekében cserélie ki a zsirsz(indt
akkor, amkor a berendezés eme figyelmeztet A hatékonysag
novelése és a zajszint csokkentése érdekében tanacsos a jelen
Utmutato altal megadott maximélis csatmérdket alkalmazni.

Hasznalat

Az elszivot Ugy terveztek, hogy kivezetett izemmaédban a
szabadba torténd kibocsatassal, vagy fiteres, keringtetett
iizemmédban milkodhessen.

(e

A gbzok Kivezetése a gyljtbkarimahoz rogzitett elvezetd csovén
Brténk.

/\ FIGYELEM!

Kivezetdesd nincs a csomagban, kilon kell azt megvennie.
Az elvezetdesd atmérbje az osszekotd gyl atmérdjével azonos
kell legyen

/\ FIGYELEM!

Amennyiben az elszivo szénfilteres, sziikséges annak kiemelése.

Csatiakoztassa a péraelszivét a levegbkimenettel (csatiakozo

karima) azonos atmérdjl kivezetd esthbz.

A kisebb atmérdjii cs6 haszndlata az elszivas hatésfokanak

csOkkenését és a  készilék zajszinfiének  drasztikus

névekedésehez vezet

Ezért ezzel kapesolatban feleldsséget nem vallalunk.

! Minimalis hosszisagu csévezeteket hasznaljon.

! A csbvezettk a lehetd legkevesebb hajlattal rendelkezzen
(maximalis hajlasszog: 90°).

! Kerlie a cst deformalodasét.

Sziiréverzio

Az elszivott levegé zsirtalanitasra, majd szagtalanitasra keril,
miglétt a terembe visszaaramoltatasra kerliine. Az elszivo ilyen
izemmadban valé hasznalatéhoz szilkséges tovabbi, aktiv szén
alapu szlirérendszer installalasa.

Felszerelés

A fozokesziiiek feliilete és a konyhai szagelszivo legalso része
kozott minimalis tavolsag nem lehet kisebb, mint 50cm elektromos
fozélap, és S0cm gaz vagy vegyes tlizelés(i fozolap esetén.

Ha a gazfézélap beszerelési utasitisdban ennél nagyobb
tavolsag szerepel, azt kellfigyelembe venni.

A\ Villamos bekstés

A héalozati feszilliségnek azonosnak kel lennie a konyhai
péraelszivd belsejében elhelyezett milszaki adattablan fetiintetett
fesziitséggel. Ha az elszivd rendelkezik villasdugdval,
csatlakoztassa egy hozzaférhetd helyen elhelyezett, az érvényben
levd szabvanyoknak megfeleld dugaszold aljzathoz, akar a
beszerelést kovetden is. Ha nem rendelkezik csatiakozodugoval
(kdzvetien csatiakozas a haldzathoz) vagy a dugaszold aljizat nem
hozzéférhett, szerelien fel egy szabvanyos, kétpdlusi
megszakitdt akar a beszerelést kovetden is, amely lll. tilaram-
kategéria esetén biztositia a hélozatrol valo teljes levalasztasat, a
telepitési szabalyoknak megfeleléen.



A FIGYELEM!

Mielétt az elszivo aramkorét visszakoti a haldzatha és ellendrzi,
hogy az elszivd helyesen mikodik-e, mindig ellendrizze azt is,
hogy a halozati vezeték beszerelése szabalyos-e.

Figyelem! A kockazatok megelézése érdekében a tapkabel
cseréjét csak az engedeéllyel rendelkezd miszaki szervizszolgélat
végezhe!

Felszerelés

PMiel6tt a telepitést elkezdené:

*  Elendrizze, hogy a megvasarolt termék a kivalaszott
telepitési helynek megfeleld méreti-e.

*  \Vegye le az aktiv szenes fitertfiltereket (*) ha van a gépen
(ldsd a vonatkozo bekezdést is). Ezt csak akkor kel
visszaszerelni, ha az elszivét keringtetett (zemmodban
kivanja hasznaini.

*  Ellendrizze, hogy az elszivd belsejében nem maradtak-e
(szdlitasi igények miatt) tartozékok (példaul csavarokat
fartalmazd zacskok (%), garanciackmany (*) stb.) ha igen,
vegye ki és Grizze meg.

Oldalso panelek ésivagy falak ésivagy faliszekrények esetén
gybzédion meg rola, hogy elegendd hely all rendelkezésre az
elszivd beszerelésére, iletve a vezédd panel minden esetben
konnyen hozzaférhetd legyen.

Miikodése
Az (A) paragylijtdt mindig teliesen hizza ki.Abra 9
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Karbantartas

Tisztitas

A fisztitashoz KIZAROLAG semleges folyékony mostszerel
afftatott nedves ruhdt haszndlion. A TISZTITASHOZ NINCS
SZUKSEG SEMMMILYEN ESZKOZRE. Kerilje a siroldszert
tatalmazd mososzerek hasznalattt. NE  HASZNALJON
ALKOHOLT!

Panel - 8. Abra

Figyelem! Felszerelés ill. Leszerelés soran fogja erdsen
mindkét kézzel az elszivét, a leejtés és sériilések elkeriilése
végett.

Szétszerelés: )

-hatérozott mozdulattal hiizza a panett lefelé (ELULSO OLDAL),

-a panel jobb felén talalhatd kis kart nyomja bal felé,

-akassza le a hatso tartokrol.

Tisztitds: az elszivd csukjat folyekony, semleges fisztitiszeres
puha ronggyal a zsirsz(ind tisztitisaval azonos gyakorisaggal
tisztitsa. Kerlilje a surolo hatésl tisztitszerek alkalmazasat. NE
HASZNALJON ALKOHOLT!

(Osszeszerelés : A panelt hatul akassza be, elbl a csuklya
feliletén kifejezetten ere a célra kialakitott nyilasokba nyomva
Figyelem! Minden esetben gyézodion meg rola, hogy a panel
megfelelden a helyére lett-e rogzitve.

Zsirsz(ir6 filter - dbra 1-7

Visszatartja a f6zésbdl eredd zsirrészecskéket.

Havonta egyszer nem agressziv fisztitbszerel, kézzel vagy
mosogatogépben, alacsony héfokon és rovid ciklussal el kel
mosogatni.

Mosogatogépben torténd mosogatas a zsirsziird elszinezGdését
okozhatja, de ez nem valtoztat hatékonysagan.

Azsirsz(ing filter leszereléséhez hiizza meg a rugds horgot.

Szénfilter (csak keringtetett valtozat esetén) - abra 6
Magaban tartja a fézésbdl szarmazo kellemetlen szagokat.

A szénfiter telitbdése tobbé vagy kevésbé hosszli idd alatt torténik
meg, a flzhely tipusatdl és a zsirszlid tisztogatasanak
rendszerességétdl fliggden. Mindenképpen cseréini kell a betétet
legalabb négyhavonként.

NEM lehet kimosni vagy regeneralni

Koralaki szénfilter - A motorforgatd véddracs takardsahoz
mindkét oldalra helyezzen fel egyet, majd forgassa az Gramutatd
jarasaval megegyez0 irdnyban.

Szétszereléshez forgassa az Oramutatd jarasaval ellentétes
iranyban.

Egdcsere

Az elszivo LED technologiara épiild vilagitasi rendszerrel van
felszerelve.

ALEDEK optimalis megvilagitast biztositanak, a hagyomanyos
lampak élettartamanal 10-szer nagyobb élettartammal
rendelkeznek, mindemellett 90%-os elektromos energia
megtakaritast tesznek lehettve.

lzzbcsere esetén forduljon a szakszervizhez.





